SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIAY COMERCIO

GASTELLANOS 8.Co. AR EREN AR

Calle 94 A No.7A-09 No. 11-178426- -00001-000 oo cuascr |
X . Fecha: 2012-021515 20 38  Dep. 2020 DIR.NUEVASC
Bogota-Colombia Tra. 11 PATENTEIYI Eve: 378 FASENACIONALI
Act. 320 CTOINFORMACION  Folios; 23
Sefor S O

Director de la Division de Nuevas Creaciones
Superintendencia de Industria y Comercio

Ministerio de Comercio, Desarrollo Industria y Turismo
E. S. D.

Re.: Expediente No. 11.178.426

Solicitud del examen de patentabilidad correspondiente a la Patente PCT Entrada en
Fase Nacional, para: “CRISTALES”

Solicitante:  NIPPON SHINYAKU CO., LTD.

PRESENTACION DE DOCUMENTOS

Yo, Margarita Castellanos Abondano, obrando en mi calidad de apoderada de la
sociedad solicitante de la solicitud de Patente de Invencion citada en la referencia,

atentamente presento los siguientes documentos:

- Copia auténtica del documento de poder otorgado por el solicitante junto con la
certificacion notarial de existencia y representacion legal de la sociedad

solicitante, apostiltado y traducido oficialmente.

- Documentos en que consta la cesion del derecho a la patente de los inventores
al solicitante, debidamente legalizados junto con su traduccién oficial.

Hago notar que el nombre de la sociedad solicitante es NIPPON SHINYAKU CO., LTD.

tal y como se establece en los documentos de poder y de cesion.

Cumplido asi con lo dispuesto, atentamente solicito a Ud. se continue con el tramite

correspondiente a esta solicitud de Patente de Invencion.

Cé%%@%s%ei lano no
TPA No. 70819 del C. Sup de la Judicatura:

C.C. No. 39.779.654 de Usaquén
Calle 94 A No. 7 A-09
Teléfono: 756 0770 — 755 0158

”~ . e

Del sefior Director,

IR

BOGOTAD.C., 14 de febrerode 2012 - * - . &

Patentes/P2365/MEMORIAL PRESENTACION DE DOCUMENTOS



COLOMBIA
PODER
“
"~ El (los)

NIPPON SHINYAKU CO., LTD .

Domiciliados en .
14, Kisshoin Nishinosho Monguchicho,
Minami-ku, Kyoto-shi, Kyoto 301-8550, Japoén

Nombran por el presente a XIMENA CASTELLANOS A: ylo
MARGARITA CASTELLANOS A. abogadas con oficinas en
la Calle 94A No. 7A-09, Bogoté:-Colombia para

obtener la proteccion de mi (nuestra) propiedad Industrial e
intelectual y con este fin autorizamos a dichos apoderados
para gque nos representen ante cualesquiera autoridades o
personas de los ordenes administrativo, contencioso -
administrativo y judicial en todo lo relacionado con los
siguientes actos y gestiones:

a) Obtencion de patentes de invencién, modelos y dibujos
industriales; registro de marcas de fabrica, de servicio,
colectivas o defensivas y de denominaciones de origen,
deposito de nombres y ensefias comerciales: su
renovacion, prérroga, inscripcion de traspaso y cambio

“de nombre o domicilio, cancelacion voluntaria y e
registro de licencias de uso de esos derechos;

b) Parala obtencion de registros sanitarios;

¢) Para laobtencion de registros de derechos de autor.

d) Acciones de oposicion, observacion, cancelacion,
nulidad, medidas cautelares y en general los juicios
civiles, penales, administrativos o contencioso -
administrativos que promovamos o se nos promuevan.

Pudiendo en todos los actos y gestiones arriba mencionados
sustituir éste mandato entre los apoderados, transigir, desistir,
recibir, cancelar, renunciar, aceptar notificaciones y nombrar
apoderados judiciales y extra-judiciales. . :

Finalmente, este poder ratifica la validez de todos los actos y
solicitudes que, a nombre de la poderdante hubieren
realizadp los apoderados en relacion con las facultades
anteriormente enumeradas, antes de la suscripcion  del
presente poder

‘:Dadoyﬂrmado hoy 14 de Dicreundor do 201
en Kaoto

. ' onN
‘ por\ieamalz{) SH 1200UCH
(El ‘notario debe’ suscribir el documento en la pagina

siguiente)
" (Se requiere legalizacion consular o mediante apostilla)

INTELLECTUAL PROPERTY LAW FIRM

CASTRLLANOSS

CALLE 94 ANo. 7A-09/pO.
PHONE (57 1) 756 07 70/ #5

BOGOTAD.
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POWER OF ATTORNEY

I (we) the undersigned
NIPPON SHINYAKU CO.,LTD .

Of
14, Kisshoin Nishinosho Monguchicho,
Minami-ku, Kyoto-shi, Kyoto 601-8550, Japan

hereby ~grant(s) Power of Attorney to XIMENA
CASTELLANOS A. and lor MARGARITA CASTELLANOS a.
attorneys residing at Calle 94A No. 7A-09, Bogota- Colombia,
obtain the protection of my (our) Intellectual Property, for

which purpose we authorize the said attorneys to represent
us before any authorities, or persons, specially those,
administrative, contentious and judicial, in all matters
concerning the following:

a) Obtainment of patents, models and designs, registration
of trademarks, service, collective and defensive marks,
and of designations of origin; the deposit of trade names
and ensigns; its renewal, extension, recordal of
assignments, change of name or domicile, voluntary
cancellation, and the registration of licenses of use of the
above rights;

b)  For the obtainment of Sanitary registrations;

¢} Forthe obtainment of copyright registrations

d)  Actions of opposition, cancellation, nullity, infringement,
granting of licenses; and in general the civil, criminal and
administrative suits related to those rights; actions and
suits instituted by us or against us;

In all the above matters they may substitute this power of

attorney within the appointed attorneys, compromise, cancel,
receive, withdraw, renounce, accept notifications and appoint
attorneys in fact in or out of court.

Finally, this power of attorney ratifies the validity of all acts
and applications made by the representatives in the name of
the signatory of this power of attorney, with regard to the -
faculties above given, before the execution of the present
power of aftorney.

Given and signed this 19th day of December, 2011

in Kyoto, Japan .
?os{/uafév Shuroad
by Yoshiaki SHIROUCHI
General Manager of Intellectual Property Department

(Notary shall execute on the other side)
(Consular lggataqtion or apostille is required)

: —-——-___________———-—————:—'—’
A7 TIRANG-MACHL 2-CHOME,
RN CHUO- KU, OSAKA JAPAN
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CERTIFICATE OF AUTHORIZATION

This is to certify that the below—mentioned person is an employee of our
company and is duly authorized to sign any documents, such as power of
attorney, declaration, assignment, and any other relevant documents,
relating to foreign patent matters as an authorized signing officer for and
on behalf of our company.

DESCRIPTION
Title: General Manager of Intellectual Property Department

Name: Yoshiaki SHIROUCHI

December 19, 2011

Address:
14, Kisshoin Nishinosho Monguchicho, Minami-ku,
Kyoto-shi, Kyoto 601-8550 Japan

Name:
NIPPON SHINYAKU CO., LTD.

President and Representative Director:
Shigenobu MAEKAWA (SEAL)
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APOSTILLE é—_
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
Country: JAPAN —
This public document ____
has been signed by Koichiro SHIGEYOSHI r
acting in the capacity of Notary Public of the Osaka ;)__
Legal Affairs Bureau o
bears the seal/stamp of Koichiro SHIGEYOSHI, Notary Public —
' ' , Certified ]
at Osaka - ’ s.  JAN 13 2012 ]
by t':he Ministry of Foreign Affairs —
N, (3233 o
Seal/stémp: 10. Signature: ]
a /dd‘ﬂ
Naomi ASANO EAL
For the Minister for Foreign Affa¥s i«}{g:
A

A
OSAKALEGAL AFFAIRSBUR;ATJ\

"NOTARY, )
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NOTARIAL ATTESTATION

REGISTRATION NUMBER: 20 —92019-

This is to certify that Nobuko INAMOTO, an agent of Yoshiaki SHIROUCH],
has stated in my very presence that said Yoshiaki SHIROUCHI acknowledged
himself to have signed the attached document with an authority bestowed on
him as the General Manager of Intellectual Property Department for and on
behalf of NIPPON SHINYAKU CO., LTD., a corporation organized under the
laws of Japan and having a place of business at 14, Kisshoin Nishinosho

Monguchicho, Minami-ku, Kyoto-shi, Kyoto 601-8550 Japan.

At the Office of Koichiro SHIGEYOSHI, Osaka, Japan
On the 12th day of January, 2012

PR i N N

Notary attached to

The Osaka Legal Affairs Bureau

'¢/o Sawanotsuru Building
1-2, Hiranomachi 2-chome,
Chuo-ku, Osaka-shi, Osaka

Japan

RY,

RANO-MACIT, 2= Chon—
S NOMACHL, 2-CROME. 74
“KU, 0S4KA japay A/
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CERTIFICATE

Japan, and that the Official seal appearing on

pue  JAN.13.2012

<

Director of the Osaka Legal Affairs Buxe

> 8



De un documento escrito en INGLES, el cual para su identificacion lleva
el sel}o y firma de la Traductora e Intérprete Oficial, Res. 2755/68y
01144/97 de Minjusticia.---------=-=----- S
(Anexos a un documento de Poder de NIPPON SHINYAKU CO., LTD))

CERTIFICADO DE AUTORIZACION

Se certifica por el presente que la persona abajo mencionada es
empleado de nuestra compaifiia y esta debidamente autorizado para
firmar cualesquiera documentos tales como poderes, declaraciones,

cesiones y cualquier otro documento relevante, relativo a asuntos de

. patentes extranjeras como funcionario de firma autorizada paray en

nombre de nuestra compaiia.

DESCRIPCION

Titulo: Gerente General del Departamento de Propiedad Intelectual
Nombre: Yoshiashi SHIROUCHI

Diciembre 19, 2011

Direccién:

| 14, Kisshoin Nishinosho Monguchico, Minami-ku,

Kyoto-shi, Kyoto 601-8550 Japon
Nombre:

NIPPON SHINYAKU CO., LTD.
Presidente y Director Representante:

Shigenobu MAEKAWA (sello) -

CERTIFICACION




Registro numero 20-2012

Certifico por el presente que Nobuko INAMOTO, agente de Yoshiashi

SHIROUCHI, ha manifestado en mi presencia que dicho Yoshiaki

SHIROUCHI reconoci6 €l mismo haber firmado el dscumento adjunto

con la autoridad investida en &l como Gerente General del

Departamento de Propiedad Intelectual para y en nombre de NIPPON

SHINYAKU CO., LTD. una sociedad constituida bajo las leyes de Japon

y con domicilio social en 14, Kisshoin Nishinosho Monguchicho,

Minami.ku, Kyoto.shi, Kyoto 601-8550 Japén.

En la focina de Koichiro SHIGEYOSHI, Osaka, Japon
~ El dia 12 de Enero de 2012

(fdo) Koichiro SHIGEYOSHI
Notario adjunto a la

Oficina de Asuntos legales de Osaka
‘ c/o Sawgnotsuru Building |
'1-2 Hiranomachi 2-chome

Chuo-ku, Osaka.shi, Osaka-fu

:Jap()n

8Sello): OFICINA DE ASUNTOS LEGALES DE OSAKA

NOTARIO

1-2 Hirano-machi, 2-chome

Chuo-ku, Osaka, Japon

: RA DUQUE DE BERMAL
TRADUCTORA E INTERPRETE OHC”&
RS, 02755/68 Y 01144197 - M

RE. DE

COLOMBIA

10



W

Certifico por la presente qué el Certificado Notarial anexo ha sido
otorgado por Notario debi@éménte autorizado y en ejercicio en Osaka,
Japén, y que el sello oficial que aparece en el mismo es auténtico.

Fecha: Enero 13, 2012

Director de la Oficina de Asuntos Legales de Osaka

APOSTILLA

(Convencion dé La Haya de Octubre 5, 1961)
1. Pais: JAPON |
Este documento "pﬁblicp '
2. ha sido firmado por: Koichiro SHIGEYOSHI
3. actuéndo en su car;éfc:t'er de: Notario Publico de la Oficina de
Asuntos Legales de Qg,gka |
4. lleva el sello de K01ch1ro SHIGEYOSHI, Notario Publico

| CERTIFICADO:

S. eﬁ.Osaka | 6. el dia 13 de Enero de 2012

7. pdr el Ministerio de Relaciones Exteriores

8. No. 0233
9. Sello ' 10. Firma:
(fdo) ilegible
NaomiASANO
Por el Ministerio :c;i’éﬂRe-laciones Exteriores (Sello)

LETA, a la cual me remito,

ES TRADUCCION FIEL Y @)

MARIA DORA DUQUE DE BERNAL

TRADUCTORA E INTERPRETE OFICIAL

RS. 02755/68 Y 01144/97 - MINJUSTICIA
RE. DE COLOMBIA




Pais: REPUBLICA DE COLOMBIA -
(Country: - Pays:)

El presente documento publico
(This public document - Le présent acte public)

Ha sido firmado por: DUQUE DE BERNAL MARIA DORA
(Has been signed by: - A été signé par:) :
Actuando en calidad de: TRADUCTOR OFICIAL

(Acting in the capacity of: - Agissant en qualité de: )
Lleva el sello/estampilla de:: TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL

(Bears the seal/stamp of: - Est revétu du sceau de / timbre de:)
Certificado
(Certified - Attesté)
En: . BOGOTA D.C
(At: - A2)
El: 2/1/2012 10:21:09 a.m.
(On: -Le:) .
Por: APOSTILLA Y LEGALIZACION

(By: The Ministry of Foreign Affairs of Colombia - Par: Ministére des Affaires Etrangéres de |a Colombie )

No:  LMCB10219667

(Under Number: - Sous le numéro:)

Nombre del Titular: 0233

(Name of the holder of document: "~ Nom du titulaire:)

Tipo de documento: TRADUCCION APOSTILLA
(Type of @cument: - Type du docusient:)

Namero de hojas: 3
(Number of pages: - Nombre de pages:)

01304100116373100649

‘*,REPl]BLICA DE COLOMBIA

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

Firmado Digitalmente por: (Digitally Signed by:) !
Ministerio de RelacionesExtericres de Colombia f
AMPARO DE LA CRUZ TAMAYO RODRIGUEZ )] / )
Reason: DOCUMENT AUTHENTICITY
BOGOTA - COLOMBIA

La autenticidad de este documento puede ser verificada en el Registro Electrénico que se ekcuentra el la siguiente pagina
The authenticity of this document may be verified by accessing the e-Register on the following
! ffe welf suivant:

L'authenticité de cette document peut étre vérifiée en accédant I'e-Registre sur le

12
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PATENTS

CESION

. "
El (los) suscrito (s)

Hideyuki ITOU, Koji NAKAMICHI and Takashi
TOSAKA

en consideracion al pago de la suma de
que he(mos)

recibido, por el presente documento cedo

(cedemos) a
NIPPON SHINYAKU CO., LTD.

una compafiia constituida de conformidad con las
leyes de

con oficinas en
14, Kisshoin Nishinosho Monguchicho, Minami-
ku, Kyoto-shi, Kyoto 601-8550 Japan

todos los derechos y titulos sobre la invencién
denominada

CRISTALED

EL CESIONARIO firma también el presente y
declara que acepta dicha cesion

Dado y firmado hoy

en

ASSIGNMENT

The undersigned

Hideyuki ITOU, Koji NAKAMICHI and Takashi
TOSAKA

in consideration of the sum of one dollar

(e ), the receipt of which
is hereby acknowledged, by these presents do sell,
assign and transfer unto

NIPPON SHINYAKU CO., LTD.

a corporation organized under the laws of Japan
having a place of business at

14, Kisshoin Nishinosho Monguchicho, Minami-ku,
Kyoto-shi, Kyoto 601-8550 Japan

all rights and title to the invention related to

CRYSTALS
THE ASSIGNEE signs these presents and declares

that accepts the aforesaid assignment

Given an signed this 19th day of December, 2011

in Kyoto, Japan

Inventors

Y Iié/,,.lc; Lot
Hideyuki ITOU

Koji NAKAMICHI

Tohnids Touaka

Takashi TOSAKA

Assignee NIPPON SHINYAKU CO., LTD.

gf@ S%L\IZ//M‘, W»&

Yoshiaki SHIROUCHI, General Manager of Intellectual Property Department

CASTELLANOS fSq(o.

INTELLECTUAL PROPERTY LAW FIRM

CALLE 94 ANo.7A-09/P.0. BOX 6349
PHONE (57 1) 7 560770 / FAX (57 1) 755 0158
BOGOTA D.C. COLOMBIA
info@castellanosyco.com

OsakaLEGAL AFFARSBUREAY

 "NOTARY, |

1-2. TIRANO-MACHL 2-CHOME,

CHUO-KU, OSAKA JAPAN
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CERTIFICATE OF AUTHORIZATION

This is to certify that the below-mentioned person is an employee of our
company and is duly authorized to sign any documents, such as power of
attorney, declaration, assignment, and any other relevant documents,

relating to foreign patent matters as an authorized signing officer for and
on behalf of our company.

DESCRIPTION

Title: General Manager of Intellectual Property Department

Name: Yoshiaki SHIROUCHI

December 19, 2011

Address:

14, Kisshoin Nishinosho Monguchicho, Minami-ku,
Kyoto-shi, Kyoto 601-8550 Japan

Name:
NIPPON SHINYAKU CO., LTD.

President and Representative Director:
Shigenobu MAEKAWA (SEAL)

15



APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

Country: JAPAN

This public document

has been signed by Koichiro SHIGEYOSHI
acting in the capacity of Notary Public of the Osaka
Legal Affairs Bureau
bears the seal/stamp of Koichiro SHIGEYOSHI, Notary Public
Certified
at Osaka 6. JAN ] 3. 20]2
by the Ministry of Foreign Affairs
- No. 0234

Seal/stamp: 10. Signature:

ﬂydvfan_a-/

Naomi ASANOQ

For the Minister for Foreign Affairs

16
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NOTARIAL ATTESTATION

REGISTRATION NUMBER: 22 —920109

This is to certify that Nobuko INAMOTO, an agent of Yoshiaki
SHIROUCHI, Hideyuki ITOU, Koji NAKAMICHI and Takashi TOSAKA, has
stated in my very presence that said Yoshiaki SHIROUCHI, Hideyuki ITOU,
Koji NAKAMICHI and Takashi TOSAKA acknowledged themselves to have
signed the attached documeht, that said Yoshiaki SHIROUCHI signed the
document with an authority bestowed on him as the General Manager of
Intellectual Propérty Department for and on behalf of NIPPON SHINYAKU CO.,
LTD., a corporation organized under the laws of Japan and having a place of
business at 14, Kisshoin Nishinosho Monguchicho, Minami-ku, Kyoto-shi,
Kyoto 601-8550 Japan.

At the Office of Koichiro SHIGEYOSHI, Osaka, Japan
On the 12th day of January, 2012

AL Rand NPl
Koichiro SHIGEYOSHI
Notary attached to

The Osaka Legal Affairs Bureau

c/o Sawanotsuru Building
1-2, Hiranomachi 2-chome,
Chuo-ku, Osaka-shi, Osaka-fu

Japan

OsaraLEaaL ArraRsBUREAL

\ 1 -2, HIRANO-MACHI, 2-CHOME,
N CHUO-KU, OSAKA JAPAN
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CERTIFICATE

This is to certify that the annexed Notarial Certificate has
been executed by Notary, duly authorized and practising in Osaka,

Japan, and that the Official seal appearing on the same is genuine.

pate  JAN. 13,2012

Director of the Osaka Legal Affairs Bureau
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De un documento escrito en INGLES, el cual para su identificacion lleva
el sello y firma de la Traductora e Intérprete Oficial, Res. 2755/68 y
01144/97 de Minjusticia.-----==--====-===-==m==omm-omsmmsmomooooooooooooooos
(Anexos a un documento de Cesion de Patente CRISTALES a favor de
NIPPON SHINYAKU CO., LTD.)

CERTIFICADO DE AUTORIZACION

Se certifica por el presente que la persona abajo mencionada es
empleado de nuestra compaiia y esta debidamente autorizado para
firmar cualesquiera documentos tales como poderes, declaraciones,
cesiones y cualquier otro documento relevante, relativo a asuntos de
patentes extranjeras como funcionario de firma autorizada para y en
nombre de nuestra compania.

DESCRIPCION
Titulo: Gerente General del Departaménto de Propiedad Intelectual
Nombre: Yoshiashi SHIROUCHI
Diciembre 19, 2011
Direccion:
14, Kisshoin Nishinosho Monguchico, Minami-ku,
Kyoto-shi, Kyoto 601-8550 Japon
Nombre:
NIPPON SHINYAKU CO., LTD.
Presidente y Director Representante:

Shigenobu MAEKAWA (sello)




CERTIFICACION NOTARIAL
Registro numero 22-2012
Certifico por el presente que Nobuko INAMOTO, agente de Yoshiaki
SHIROUCHI, Hideyuki ITOU, Koji NAKAMICHI Y Takashi TOSAKAha
manifestado en mi presencia que dicho Yoshiaki SHIROUCHI ha
manifestado en mi presencia que dichos Yoshiaki SHIROUCH]I,
Hideyuki ITOU, Koji NAKAMICHI Y Takashi TOSAKA reconocerion ellos
mismos haber firmado el documento adjunto, que dicho Yoshiaki
SHIROUCHI firmo el documento con la autoridad conferida a €1 como
Gerente General del Departamento de Propiedad Intelectual para y en
nombre de NIPPON SHINYAKU CO., LTD. una sociedad constituida bajo
las leyes de Japon y con domicﬂio social en 14, Kisshoin Nishinosho
Monguchicho, Minami.ku, Kyoto.shi, Kyoto 601-8550 Japon.
En la focina de Koichiro SHIGEYOSHI, Osaka, Japon
El dia 12 de Enero de 2012
(fdo) Koichiro SHIGEYOSHI
Notario adjunto a la
Oficina de Asuntos legales de Osaka
c/o Sawanotsuru Building
1-2 Hiranomachi 2-chome
Chuo-ku, Osaka.shi, Osaka-fu
Japon
8Sello): OFICINA DE ASUNTOS LEGALES DE OSAKA

NOTARIO



1-2 Hirano-machi, 2-chome
Chuo-ku, Osaka, Japon

CERTIFICADO
Certifico por la presente que el Certificado Notarial anexo ha sido
otorgado por Notario debidamente autorizado y en ejercicio en Osaka,
Japon, y que el sello oficial que aparece en el mismo es auténtico.
Fecha: Enero 13, 2012

Director de la Oficina de Asuntos Legales de Osaka

APOSTILLA
(Convencién de La Haya de Octubre 5, 1961)
1. Pais: JAPON
Este documento publico
2. ha sido firmado por: Koichiro SHIGEYOSHI
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8. No. 0234
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(fdo) ilegible

NaomiASANO

Por el Ministerio de Relaciones Exteriores (Sello)

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA, a la cual me remito,
Bogota, D. C., Enero 30, 2012
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